ZMLUVA O SPOLUPRACI C. 237-2022

uzatvorena v zmysle ustanoveni § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zmluva“)

medzi:
Miizeum mesta Bratislavy
Sidlo: Radni¢na 1, 815 18 Bratislava
Zastupeny: Mgr. Zuzana Palicova, riaditel’ka
Zamestnanec opravneny konat’
vo veciach realizacie zmluvy: Mgr. Erika Reimannova
Bank. spojenie:
C. aétu:
1CO: 00179744
DIC: SK2020801761
Kontakty:

(dalej len MMB)

Bratislavské kultirne a informacné stredisko

Préavna forma: prispevkova organizacie hlavného mesta SR Bratislavy
Sidlo: Zidovska 1, 815 15 Bratislava 1, SR

Zastipeny: Mgr. Katarina Hulikova, riaditel’ka

Bank. spojenie:

C. uétu:

ICO: 30794544

DIC: 2021795358

Kontakty:

(dalej len Partner)

CLL
Preambula

Jednou z hlavnych uloh BKIS ako prispevkovej organizacie Hlavného mesta Slovenskej republiky
Bratislavy je podla Zriadovacej listiny zabezpecovanie a spristupfiovanie kultirnych a vzdelavacich
podujati ako aj vytvaranie podmienok pre rozvoj spolo¢enského zivota a kultry pre Sirokt verejnost.

Miizeum mesta Bratislavy je zamerané na dokumentovanie a prezentovanie dejin mesta. Zbierky
mimoriadnej umeleckohistorickej hodnoty dokladaji dejiny mesta prostrednictvom archeologickych
nalezov, pamiatok na bohat1 remeselnu ¢innost’ i priemysel, vinohradnictvo, kultarny i spolocensky Zivot
ale 1 etnologiu, dejiny farmacie a numizmatiku. Zameranie muizea prezentuju i jednotlivé expozicie,
mnohé z nich umiestnené v architektonicky cennych, pamiatkovo chranenych objektoch. Miizeum mesta
Bratislavy pontika pre navstevnikov 9 stalych expozicii, ktoré st situované predovsetkym v historickom
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centre star¢ho mesta, mimo neho sa nachadza Narodna kultirna pamiatka hrad Devin a muzeum Anticka
Gerulata v Rusovciach.

CL 1L
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je spolupraca zmluvnych stran pri organizovani podujatia Natsumatsuri —
Japonsky den 2022 (d’alej len ,,podujatie”), ktoré sa uskutocni dna 2.7.2022 od 14.00 — 19.00 hod.
Podujatie sa bude konat’ na nadvori Starej radnice.

CL IIL
Doba plnenia

Tato zmluva je uzatvorend na dobu urcitd - do skoncenia podujatia a nadobuda platnost’ diiom podpisu
oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ diilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmluav.

Clanok IV.
Finan¢né podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze ostatné vklady do spolocnej spoluprace vznikajuce pri plneni
predmetu tejto zmluvy budi financované samostatne kazdou zmluvnou stranou v rozsahu svojich
zavézkov dohodnutych touto zmluvou.

CLV.
Zavizky zmluvnych stran

1. Partner sa v ramci spoluprace zavizuje

a) zabezpecit' v suvislosti s podujatim koordinacné, pripravné a realiza¢né prace;

b) zabezpecit’ na podujatie technické zabezpecenie (stanky, stage, ozvucenie);

¢) splnit’ oznamovaciu povinnost’ vo¢i obci pre podujatie v zmysle zakona ¢. 96/1991 Zb. o
verejnych kultirnych podujatiach v zneni neskorsich predpisov a v zmysle z.¢.1/2014 Z.z. o
organizovani verejnych Sportovych podujati v zneni neskorsich predpisov, vratane splnenia
povinnosti organizatora podujatia, vyplyvajucich z tychto predpisov;

d) zabezpeclit program uvedeny v Prilohe ¢. 1.

2. MMB sa zavizuje:
a) v sulade Cl. II. bod 1. tejto zmluvy poskytnut’ priestory na konanie podujatia v dohodnutom
termine;
b) poskytnut’ pristup k toalete a pristup k elektrine v ¢ase od 14.00 — 18.00 h.

3. Zmluvné strany sa zavazuju, ze si budi poskytovat’ potrebna suc¢innost’ pri plneni zaviazkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy a navzajom sa budu v¢as informovat’ o vsetkych skuto¢nostiach
potrebnych pre ich spolupracu podla tejto zmluvy, najmé vzajomne si oznamovat’ vetky zmeny a
dolezité okolnosti.

Clinok VI.
Ochrana osobnych tidajov

1. Miuzeum mesta Bratislavy ako dotknutd osoba berie na vedomie, ze BKIS, ako prevadzkovatel
spracuva osobné udaje na zdklade predzmluvnych a zmluvnych vztahov v spojitosti s osobitnymi
predpismi (zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskors$ich predpisov, zakon ¢. 160/2015



Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani
(danovy poriadok) v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 286/1992 Zb. o daniach z prijmov v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme v zneni neskorsich
predpisov, zakon 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, zakon ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov) za tcelom medialnej spoluprace, spracovania uctovnych dokladov a taktiez
pripadného vybavovania sidnych sporov.

Spracuvanie sa vykonava v sulade s nariadenim ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spractivani
osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov a zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Osobné udaje sa poskytuju len v pripade plnenia povinnosti v zdkonom stanovenych pripadoch
organom verejnej moci (najmé orgdnom ¢innym v trestnom konani, sidnym exekutorom a pod.),
osobné udaje su poskytované sprostredkovatelom v ramci zmluvnych vztahov.

Osobné udaje sa uchovavaju po dobu stanovent v registratirnom plane prevadzkovatela vedeného
podla osobitného zdkona. Dotknuta osoba si moze uplatnit’ pravo na pristup k osobnym udajom, pravo
na opravu a vymazanie osobnych udajov, pravo na obmedzenie spractivania, pravo na prenosnost,
pravo podat’ staznost’ tradu na ochranu osobnych tudajov.

Blizsie informécie tykajice sa spractiivania a ochrany osobnych tdajov st uvedené na stranke BKIS
https://bkis/sk/dokumenty/ochrana-osobnych-udajov alebo osobne na pracovisku BKIS na
Hviezdoslavovom namesti u zodpovednej osoby. Poskytnutie osobnych udajov je zmluvnou
poziadavkou. Neposkytnutie osobnych tidajov mé za nasledok nemoznost’ uzatvorenia zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuji informovat’ vsetky dotknuté osoby, ktorych osobné udaje v stvislosti s
uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy spractvaju, o ich vyssSie uvedenych pravach vyplyvajtcich z
GDPR.

Zmluvné strany potvrdzujt, ze prijali primerané technické a organizané opatrenia na zabezpecenie
bezpecnosti spractiivania osobnych udajov.

Clanok VIL.
Zodpovednost’

. Kazda zmluvné strana zodpoveda za bezpecnost’ zariadeni a dodanych sluzieb, ktoré¢ zabezpecila
a objednala vo svojom mene na zabezpecenie podujatia.

. Partner zodpoveda v suvislosti s podujatim za dodrziavanie vSetkych povinnosti vyplyvajtcich zo
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, vratane predpisov v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia
pri praci, hygieny a poziarnej ochrany. Partner zodpoveda aj za dodrziavanie vSetkych platnych
zakonov a predpisov a za vedenie a prijatie vSetkych nalezitych a potrebnych opatreni na zachovanie
bezpecnosti a ochranu zdravia osob, ktoré sa na podujati z(¢astnia, ako aj na ochranu majetku tychto
0s0b.

. Partner sa zavizuje zbavit' akejkol'vek zodpovednosti MMB za pripadné sudne konania, Zaloby
a naklady, ktoré by mu vzniklo v suvislosti s akoukol'vek nehodou, akymkol'vek urazom alebo
poskodenim zdravia, umrtim, akokol'vek stratou alebo Skodou, ktoré by sa stali tretej osobe, alebo
ktoré by jej vznikli na majetku v suvislosti s podujatim, ktoré by boli uplne alebo ¢iasto¢ne spdsobené
akymkol'vek konanim, alebo nekonanim jeho zastupcov, zmluvnych partnerov, zamestnancov,
pomocnikov alebo dodéavatel'ov.



4. Partner zodpoveda v suvislosti s podujatim (i) za dodrZanie vSetkych prav a povinnosti vyplyvajucich
z prava duSevného vlastnictva a z prava na ochranu osobnosti, (ii) za pripadné vysporiadanie narokov
tretich osob v pripade, ak ich prava z dusevného vlastnictva a/alebo z prava na ochranu osobnosti budu
v suvislosti s podujatim porusené, (iii) za vCasné uzatvorenie licencnej zmluvy s prisluSnou
organizaciou kolektivnej spravy autorskych prav (najmé, no nie vylu¢ne SOZA) a (iv) za uhradenie
akychkol'vek poplatkov prislusnej organizicii kolektivnej sprave autorskych prav, ktoré v tejto
suvislosti vzniknu; inak sa zavizuje nahradit MMB vsetku skodu a naklady ktoré mu v suvislosti s
riadnym nesplnenim tohto zavizku zo strany partnera vznikna

5. Partner berie na vedomie, ze podujatie sa uskuto¢ni v priestoroch, ktoré ja narodnou kultirnou
pamiatkou zapisanou v Ustrednom zozname kultirnych pamiatok SR pod &islom 805/1-37. V tejto
suvislosti vyhlasuje, Ze bol pouceny o okolnostiach pamiatkovej ochrany objektu a je si vedomy
zodpovednosti za pripadne sposobené §kody na predmete najmu a zavizuje sa nahradit’ pripadné
sposobené skody v plnej vyske, a to do 30 dni od doruCenej vyzvy resp. odstranenim na vlastné
naklady.

Cl. VIIL
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim tejto zmluvy v zmysle Zakona o slobodnom pristupe k
informéciam €. 211/2000 Z. z. v zneni neskorSich pravnych predpisov

2. Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky; zmluvné strany budu vsetky pripadné
spory v suvislosti so zmluvou riesit’ prednostne mimosudnou cestou, a to rokovaniami a dohodou. V
pripade, ak zmluvné strany nevyriesia vzajomné spory mimosudnou cestou, st opravnené riesit’ spor
sudnou cestou, priCom v pripade stidneho sporu je dana prislusnost’ slovenského sidu podla pravidiel
stanovenych v prislusnych pravnych predpisoch Slovenskej republiky.

3. Zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch s platnost’ou origindlu pricom dva (2) rovnopisy obdrzi MMB
a jeden (1) rovnopis obdrzi Partner.

4. Obsah zmluvy je mozné menit’ alebo dopiiiat’ vyluéne pisomnymi o&islovanymi dodatkami, ktoré
nadobudnt platnost’ diiom ich podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a uc¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky.

5. Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vztah spravuje prisluSnymi ustanoveniami
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a dalSich suvisiacich
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR.

6. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie st celkom alebo scasti i€inné alebo neskor stratia G€innost’,
nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto neucinnych ustanoveni sa pouzije v
sulade s ods. 5 tohto ¢lanku pravna uprava, ktoré sa o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto zmluvy
a nasledne v danej veci zmluvné strany ¢o najskor uzatvoria platny dodatok podla ods. 3.

7. Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, zmluva bola uzatvorena slobodne a vazne,
a na znak sthlasu ju zmluvné strany vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislave, dila 16.6.2022 V Bratislave, diia 20.6.2022
Mgr. Zuzana Palicova Mgr. Katarina Hulikova
Riaditel'’ka MMB Riaditel’ka BKIS



Priloha ¢. 1

Natsumatsuri — Japonsky den 2022

14:00
14:15
14:45
15:15
15:45
16:15
16:45
17:15

Prihovor vel'vyslanca M. Nakagawu + kagamiwari (rozbitie sudu so saké)

Cajovy obrad (p. Takamatsu, $kola Urasenke)

Tvarovanie bonsajov (J. Ludik, Bonsajcentrum Bratislava)

Ikebana podl'a pravidiel Skoly Sogetsu (N. Komiyama, D. Sato)

Ukazka pripravy makizushi (H. Ishimori, osobny kuchar vel'vyslanca Japonska v SR)
Prezentécia o doskovych hrach shogi / go (L. Vyletel, prezident Slovenskej asociacie $6gi)
Ukézka obliekania tradi¢nych japonskych odevov (N. Komiyama)

Bojové umenia (Kenshin Tachi) - Tameshigiri - presekavanie rozlicnymi zbranami, technicky

Serm - ukazka rozlicnych technik s opisom ...

17:40 Bojové umenia (Kurilla Budokam) — aikido

18:00 Koncert japonskych piesni — klavir a spev (M. Takine, H. Friedova)
19:00 Slovenska kendo federacia

Sprievodny program:

- Prezentacia mesta Gifu
- shogi/ go, origami alebo kumihimo, kaligrafie
- vystava bonsajov

ZMENA PROGRAMU VYHRADENA

Priprava priestoru od cca 13:00, demontaZe ihned’ po podujati





